LIFTKAR PT

ELEKTRYCZNE SCHODOAZY DLA OSOB Z TRUDNOSCIAMI W
CHODZENIU

INSTRUKCJA OBSLUG SANO

makes life easier.
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WPROWADZENIE

GRATULUJEMY!

TWO) LIFTKAR PT TO BEZPIECZNY | WIARYGODNY PODNOSNIK. ZOSTAL ZAPROJEKTOWANY DO
KONKRETNEGO CELU PRZENOSZENIA UZYTKOWNIKOW WOZKOW W GORE | W DOt SCHODOW Z
POMOCA TOWARZYSZACEJ OSOBY DO OPEROWANIA PODNOSNIKIEM.

Liftkar PT jest mobilnym schodotazem co oznacza ze mozesz go uzywac na prawie kazdych schodach. Liftkar
daje ci wiecej swobody. Opiekunowie nie muszg juz wiecej nadwerezad swojego kregostupa transportujgc cie po
schodach.

Schodotaz skfada sie z trzech podstawowych czesci : cze$¢ jezdna (15 kg) skrzynka akumulatoréw i czes¢ do
obstugi recznej (4 kg kazda). Wszystkie czesci sg stosunkowo lekkie i dlatego tatwo demontowane.

Na schodach Liftkar porusza sie tagodnie, i jest tatwy w obstudze. Sano zyczy zadowolenia i satysfakcji z
korzystania z naszego schodotaza. Mamy nadzieje, ze instrukcja obstugi pomoze pozna¢ wszystkie zalety tego
produktu.

W celu poinformowania Panstwa o nowych produktach oraz zmianach technicznych (np. opcji, akcesorii)
prosimy o zarejestrowanie swojego produktu online.
https://www.sano-stairclimbers.com/product-registration

PRZYPIS
INSTRUKCJA OBStUGI NIE ZASTEPUJE OBOWIAZKOWEGO SZKOLENIA PRZEZ AUTORYZOWANY
PERSONEL.

1 OGOLNE ZASADY BEZPIECZENSTWA

0 PRZYPIS

Informacje Producenta

ﬁ UWAGA - MOZLIWE WYSTAPIENIE NIEBEZPIECZENSTWA LUB SZKODLIWE) SYTUACJI.

W przypadku niezachowania ostroznosci, moze nastagpic lekki fizyczny uraz lub uszkodzenie
wiasnosci.
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OSTRZEZENIE - MOZLIWE WYSTAPIENIE NIEBEZPIECZENSTWA

W przypadku niezachowania ostroznosci, moze nastgpi¢ smier¢ lub powazny uraz fizyczny!

NIEBEZPIECZENSTWA - BEZPOSREDNIA GROZBA NIEBEZPIECZENSTWA

W przypadku niezachowania ostroznosci, nastgpi smierc lub powazny uraz fizyczny!

UWAGA

e Uwaznie przeczytaj instrukcje obstugi. Upewnij sie, ze zastosowates sie do wszystkich instrukcji
obstugi oraz znakéw umieszczonych na wyposazeniu. Uzywanie schodotazu zawsze niesie
pewne niewielkie ryzyko a niezastosowanie sie do wszystkich instrukcji i zasad grozi
wypadkiem.

e Schodotaz moze by¢ uzywany wytgcznie do tych celéw do ktérych zostat zaprojektowany-
transportowania ludzi po schodach.

o LIFTKAR PT moze by¢ tylko obstugiwany przez ludzi, ktérzy
o majg dowdd szkolenia w operowaniu podnosnikiem
o potrafig i$¢ po schodach do tytu
o sg stabilni fizycznie i psychicznie
o mogga zachowywac réwnowage bez wielkiego wysitku fizycznego.

e LIFTKAR PT nie moze by¢ obstugiwany przez nastepujgcych ludzi:
o mtodych ludzi ponizej 16 roku zycia
o ludzi, ktérzy sg pod wptywem lekéw, narkotykéw lub alkoholu
o 0sbéb w cigzy
o Dzieci og6lnie nie moga korzysta¢ z modeli LIFTKAR PT.

e Jesli wystgpi wypadek z ruchomym podnosnikiem, musi by¢ natychmiast zgtoszony do twojego
dilera (czujnos¢!).

e Optymalny kat jazdy jest szczegdlnie uczony podczas szkolenia uzytkownika. Zalezy to od
réznych czynnikéw, takich jak waga i wzrost osoby przenoszonej, typu wézka, itp. Rozmiar
operatora réwniez wptywa na optymalny kat jazdy. Zazwyczaj optymalny kat jazdy osiggany
jest, gdy LIFTKAR PT osigga réwnowage.
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ﬁ PRZEZORNOSC
e Nie uzywaj schodotazu PT z uzytkownikiem dopdéki nie sprawdzisz dziatania bez tadunku
.Nastepnie sprébuj uzycia z kim$ wagi lekkiej i nie bedgcym osobg niepetnosprawng. Podczas
testu uzytkownik powinien trzymac sie poreczy lub innej osoby.

e Zawsze rozpoczynaj uruchamianie od najmniejszej predkosci (ustawienie 1). Nie przetaczaj od
pojedynczego schodka do pracy ciggtej

Nigdy nie dotykaj mechanizmu transportowego kiedy akumulator sie taduje

Podczas transportu Sano zaleca cofniecie $sruby (pozostaje na rgczce, wiec nie ma ryzyka
zgubienia jej) i zabrania czesci jezdnej osobno. To zapobiegnie niepozadanemu wigczeniu i w tej
postaci schodotaz PT jest tatwiejszy do transportowania.

Schodotaz PT jest zasilany mocnym, zamiennym akumulatorem 5 Ah /24 Volt, ktéry zawsze
powinien by¢ w petni natadowany przed uzyciem schodotazu. Jesli z jakichkolwiek powoddw moc
akumulatora wyczerpie sie podczas uzywania na schodach, znie$ schodotaz na dét i zamien
akumulator. Zawsze mozliwe jest aby opusci¢ przynajmniej jedng kondygnacje schodéw nawet
kiedy akumulator jest pusty/ roztadowany. Pierwszym znakiem informujacym o tym, ze bateria
wytadowuje sie jest pogorszenie sie pracy schodotazu. Schodotaz staje sie powolny i ciezko
pracuje. Niedoswiadczeni uzytkownicy sg ostrzegani przez diode: jesli bateria wymaga wymiany
dioda pokazuje to poprzez btyskanie naprzemienne koloréw zielonego i czerwonego.

e Unikaj wystawiania go na wysokie temperatury (ponad 40°), jak bezposrednie
wystawienie na stonce oraz unikaj miejsc wilgotnych tj. sauna. Niesie to ryzyko
przegrzania, spalenia lub zniszczenia schodotazu. Unikaj réwniez bardzo niskich
temperatur- ponizej 5°C

ﬁ OSTRZEZENIE
[ ]

Pas zawsze musi by¢ zapiety, niezaleznie od tego czy w danej chwili transportujemy osobe czy
nie. Nie pozwdl by pasy bezpieczenstwa zwisaty - ryzyko wkrecenia sie w kétka.

Do transportu oséb uzywaj tylko dopasowanych wézkéw z pasem lub innym zabezpieczeniem

Uzytkownicy, ktérzy nie sa w stanie usigs¢ stabilnie bedg zmuszeni do korzystania z pasa.

Nie uzywaj schodotfazu jesli pojawia sie nietypowe dzwieki lub wibracje podcza uzycia. Wycofaj
schodotfaz z uzytku | skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem w celu przegladu
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NIEBEZPIECZENSTWO

e Nigdy nie uzywaj schodotazu PT, na powierzchniach mokrych, sliskich, wypolerowanych lub
wywoskowanych, gtadkich pokrytych lodem lub takich, ktére nie daja wystarczajacej stabilnosci
lub tez takich, ktére mogg ostabi¢ dziatanie hamulcéw na kotach transportowych. Chodniki i
dywany moga takze stwarzac takowe zagrozenie.

Pod zadnym pozorem nie wolno podczas uzytkowania schodotazu puszczad raczki!

Upewnij sie, ze nikt nie znajduje sie ponizej schodotazu PT, gdy ten znajduje sie na schodach.

Pas bezpieczenstwa musi by¢ zawsze uzywany podczas korzystania ze schodotazu.

Upewnij sie, ze nosisz zakryte, anty poslizgowe buty podczas dziatania schodotazu

PT.

Wykorzystanie podnosnika w obszarach przeciwwybuchowych jest zakazane bez wyjatkéow.

Podczas schodzenia ze schodéw zawsze przesuwaj Liftkar PT do przedniej krawedzi stopnia,
zanim czes$¢ podnoszaca z kétkami podporowymi zostanie ponownie wysunieta (ryzyko

upadku!).

HERSTELLUNGSDATUM
Date of manufacture

HERSTELLER
Manufacturer

TROCKEN AUFBEWAHREN
Keep dry

ANWENDUNGSBEREICH 5 2 C BIS 40
2 C

Range of application 5 2 Ctill 40 2 C (41
2 F till 104 ¢ F)

GEBRAUCHSANWEISUNG
BEACHTEN
Consult instructions for use

EINDEUTIGE
PRODUKTIDENTIFIZIERUNG
Unique product identification

MEDIZINPRODUKT
Medical device

SERBISCHE CE-KENNZEICHEN
Serbian CE-Marking

134

ELEKTROSCHROTT
Electronic Waste

q3

CE-KENNZEICHNUNG
CE Marking
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@ SERIENNUMMER
Serial number

2 OPISY | DANE TECHNICZNE MODELI

2.1 PT-S ZE ZINTEGROWANYM IEDZISKIEM

Schodotaz z dostosowywanym oparciem i podtokietnikami
przymocowanymi do poreczy. Porecz, akumulatory i cze$¢ jezdna moze
by¢ szybko zdemontowana poprzez zwolnienie jednej z dzwigni (nie ma
ryzyka zgubienia jej, poniewaz pozostaje z poreczga). Siedzisko opuszcza
sie na dét dla zaoszczedzenia miejsca. Dostepne sg dwie wersje dla
pasazeréw do 130 kg i 160 kg.

Odpowiedni dla bardzo stromych, waskich, kretych schodéw dzieki
zwartej konstrukgcji

LIFTKAR PT S 130.......... nr wyrobu 045 723
LIFTKAR PT S 160.......... nr wyrobu 045 724

(Urzadzenie wraz z akcesoriami)
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NIEBEZPIECZENSTWO
Zawsze uzywaj pasa bezpieczenstwa przy przenoszeniu ludzi podnosnikami Liftkar.

2.1.1 DANE TECHNICZNE MODELU PT-S N

e Udzwig (waga pasazera): 130 kg (PT S 130) / 160 kg (PT S 160)

¢ Srednica két: 200 mm

e Rozstaw két (wymiar zewnetrzny): 297 mm

L
—e—{.9 M=t

e Waga (catkowita): 30,5 kg .Y

e Waga (czes$¢ jezdna i siedzisko): 18,5 kg

e Catkowita wysokos¢: 1130 mm

. L, . . . ) Wymagana powierzchnia podestu
e Catkowita szerokosc¢: 505 mm (tacznie z podtokietnikami)

e Catkowita dtugosc¢: 675 mm (600 mm z roztozonym siedziskiem i
podtokietnikami)

2.1.2 ZAWARTOSC PUDELKA MODELU PT-S
Pudetko powinno zawiera¢ nastepujgce komponenty:

e Czesc jezdna

Porecz tacznie z siedziskiem, oparciem i z fozonymi podtokietnikami

Baterie

tadowarka

Instrukcja obstugi

Jesli jakiegos z komponentéw brakuje lub jest uszkodzony prosze kontaktowad sie z dostawca sprzetu.
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2.1.3 PRZYCZEP PODNOZEK (OPCJONALNE) DO LIFTKAR PT-S

Aby przyczepi¢ podndézek, zatéz go na tylng, krzyzowa rozpérke od gory.

Podnézek moze by¢ ustawiony na trzy rézne
wysokosci, aby dopasowac do dtugosci nizszej nogi
kazdego uzytkownika. Aby to zrobi¢, wyciggnij
pokretta po prawej i lewej podndzka i przesun
podnédzek na wymagang wysokos$é/pozycje. Wepchnij
pokretta z powrotem na miejsce, aby zatrzymac
podnézek na ustalonej wysokosci.

Liftkar PT19



2.2 PT-OUTDOOR MODEL Z INTEGRALNYM SIEDZENIEM

Podnosnik taki jak PT-S (zobacz 2.1), ale z kotami o $rednicy 260 mm i
szerokoscig tory 430 mm. Wytrzymate kota z automatycznym hamulcem
schodkowym o Srednicy 100 mm w kotach gtéwnych; porusza sie cicho
bez wysitku pokonuje stopnie do wysokosci 25 mm. Dzieki
automatycznym hamulcom stopniowym umieszczonym od wewnatrz nie
ma ryzyka kolizji z oscieznicami i unika sie uszkodzen.

Dzieki jego wielkiej srednicy, gtéwne kota tej jednostki dziatajg bardzo

dobrze na zewnatrz na nieréwnej powierzchni. Dodatkowa stabilnos¢ na
pochytosciach jest zapewniana przez szerszy tor.

LIFTKAR PT Outdoor 120.......... nr wyrobu 045 725

LIFTKAR PT Outdoor 150.......... nr wyrobu 045 726

NIEBEZPIECZENSTWO

Zawsze uzywaj pasa bezpieczenstwa przy przenoszeniu ludzi podnosnikami Liftkar.

2.2.1 DANE TECHNICZNE DLA MODELU PT-
OUTDOOR

0.8 m-—

e Udzwig (waga pasazera): 120 kg (PT Outdoor 120) / 150 kg (PT
Qutdoor 150)

e Srednica két: 260 mm

e Szerokos¢ sladu (na zewnatrz): 430 mm
e Waga (catkowita): 34,3 kg

e Waga (czes$¢ jezdna | siedzenie): 22,3 kg
e Catkowita wysokosé: 1130 mm

e Catkowita szerokos¢: 505 mm (tgcznie z podtokietnikami)

e Catkowita dtugosé¢: 675 mm (600 mmz roztozonym siedziskiem i
podtokietnikami)

—=—0.9 m—=—

=

Wymagana powierzchnia podestu
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2.2.2 ZAWARTOSC PUDELKA MODELU PT-S

Pudetko powinno zawiera¢ nastepujgce komponenty:

e Podstawa jezdna z duzymi kotami (Srednica 260mm)

Porecz tacznie z siedziskiem, oparciem i z fozonymi podtokietnikami

Baterie

tadowarka

Instrukcja obstugi

Jesli jakiegos z komponentéw brakuje lub jest uszkodzony prosze kontaktowad sie z dostawca sprzetu.

2.3 PT- UNIVERSAL MODEL DLA SZEROKIE] GAMY WOZKOW

INWALIDZKICH

Ten model umozliwia transport wszelkich wézkéw inwalidzkich (takze
sportowych) po schodach w gére bez jakichkolwiek zmian w wdzkach
(bez demontowania két). Charakterystyczne sa platformy po obu
stronach két dla ich podtrzymania -fatwe w uzyciu, specjalne regulowane
uchwyty zapewniaja stabilnos¢ oparcia (maksymalna szerokos¢ 495
mm). Odpowiedni do transportu wézkéw inwalidzkich. Ogromng zaletg
jest to, ze nie trzeba usuwa¢ /demontowac¢ két wézka. Schodotaz ten
wspaniale spisuje sie w o$rodkach zdrowia jak i dla prywatnych
uzytkownikéw. Zajmuje troche wiecej przestrzeni na klatkach
schodowych niz inne modele. tadowanie jak roztadowanie wézka zajmuje
mniej niz minute.

LIFTKAR PT Universal 130.......... nr wyrobu 045 727
LIFTKAR PT Universal 160.......... nr wyrobu 045 728

0 PRZYPIS

zmodyfikowaé na usuwalne lub sktadane.

Przy niektérych wézkach, moze by¢ potrzeba podniesienia lub usuniecia wszelkich przeciw-
wypadkowych urzadzen. Jesli przeciw-wypadkowe urzadzenia sg state, wtedy nalezy je
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ﬁ OSTRZEZENIE

Do transportu 0séb przy uzyciu schodotazéw LIFTKAR PT wolno stosowac jedynie wézki inwalidzkie
wyposazone w pas bezpieczenstwa lub inny system zabezpieczajgcy osobe!

Opcjonalnie Pas przytrzymujacy jest dostepny jako akcesorium!

0 UWAGA
Nalezy rozwazy¢ maksymalny udzwig wézka inwalidzkiego!

2.3.1 DANE TECHNICZNE DLA MODELU PT-
UNIVERSAL

=11 m—=

Udzwig (wtgczajgc wage woézka): 130 kg (PT Universal 130) / 160 kg
(PT Universal 160)

—=——0.9m——=—

e Maksymalna szerokos$¢ oparcia: 495 mm

e Maksymalna szerokos¢ sladu: 730 mm (gemessen an der
AuBenseite der Rader)

e Srednica két: 200 mm Wymagana powierzchnia podestu
e Szerokos¢ sladu (zewnetrznego): 297 mm

e Waga (catkowity): 27,6 kg

e Waga (czesci jezdnej): 16,7 kg (inkl. seitliche Ausleger)

e Catkowita wysokosé: 1130 mm

o Catkowita szerokosc¢: 760 mm (z opuszczonymi platformami), 395
mm ( z podniesionymi platformami), 482 mm (raczkat)

e Catkowita dtugos¢: 385 mm
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2.3.2 ZAWARTOSC PUDELKA MODELU PT-UNIVERSAL
Pudetko powinno zawiera¢ nastepujace komponenty:

e Podstawa jezdna wraz ze sktadanymi platformami bocznymi
e Kolumna sterujgca wraz z mocowaniem oparcia

e Baterie

e tadowarka

e Instrukcja obstugi

Jesli jakiego$ z komponentédw brakuje lub jest uszkodzony prosze kontaktowacd sie z dostawca sprzetu.

2.4 PT-FOLD MODEL

Schodotaz PT-Fold to najprostsze rozwigzanie dla przewozu pacjentéw. Z kétkami o Srednicy 200 mm i rozstawie
két 297 mm PT-Fold jest idealny dla stromych, waskich i kretych schodach. Zmywalna tapicerka zapinana na
zamek btyskawiczny tatwo moze by¢ zdjeta i wyczyszczona.

W czasie, kiedy nie jest uzywany mozna go ztozy¢ zaoszczedzajgc miejsce.

LIFTKAR PT Fold 130.......... nr wyrobu 045 731

LIFTKAR PT Fold 160.......... nr wyrobu 045 732
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NIEBEZPIECZENSTWO
Zawsze uzywaj pasa bezpieczenstwa przy przenoszeniu ludzi podnosnikami Liftkar.

2.4.1 DANE TECHNICZNE PT-FOLD ot T P

e Udzwig (waga pasazera): 130 kg (PT Fold 130) /
160 kg (PT Fold 160)

¢ Srednica két: 200 mm

e Rozstaw két (wymiar zewnetrzny): 297 mm
e Waga: 28 kg ii

e Catkowita wysokosé: 1130 mm

—=—0.2 m—=—

Wymagana powierzchnia podestu
e Szerokos¢: 430 mm (siedzisko), 482 mm (porecz)

e Glebokosé¢: 660 mm (405 mm ze ztozonym
siedziskiem)

2.4.2 ZAWARTOSC PUDELKA MODELU PT-FOLD
Pudetko powinno zawiera¢ nastepujace komponenty:

e Kompletny schodotaz (czes¢ jezdna, akumulatory, porecz i siedzisko)
e tadowarka

e Instrukcja obstugi

Jesli jakiegos$ z komponentédw brakuje lub jest uszkodzony prosze kontaktowac sie z dostawca sprzetu.

2.5 PT-PLUS (PLUS WOZEK INWALIDZKI)

Schodotaz Plus wysokiej jakosci wézek inwalidzki
(samobiezny) ze zintegrowanym adapterem. Wézek
posiada adaptory konieczne do przypiecia go do
schodotazu. Kota tylne wézka podczas wspinania sie
schodotazu nalezy podnies¢ do géry (patrz zdjecie).
W rezultacie jest wystarczajgco miejsca na wspinanie
sie schodotazu a kota pozostajg przy wdézku.

Wdzek jest bardzo stabilny i jednoczesnie moze by¢
tatwo ztozony ze wzgledu na swojg kompaktowa
budowe.
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Cechy:

e Zdejmowane podndzki z regulacjg wysokosci i kagta nachylenia.
e Zdejmowane, sktadane podtokietniki.

e Poduszka siedziska 457 mm szeroka i 430 mm gteboka.

LIFTKAR PT Plus 125.......... nr wyrobu 045 729

ﬁ OSTRZEZENIE

Do transportu oséb
przy uzyciu
schodotazéw
LIFTKAR PT wolno
stosowac jedynie
wozki inwalidzkie
wyposazone w pas
bezpieczenstwa lub
inny system
zabezpieczajacy
osobe!

Opcjonalnie Pas
przytrzymujacy jest
dostepny jako
akcesorium!

/}_
——0.9 m—i=

Wymagana powierzchnia podestu
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2.5.1 DANE TECHNICZNE MODELU
PT-PLUS

e Udzwig (waga pasazera): 125 kg

¢ Srednica két: 200 mm

¢ Rozstaw két (wymiar zewnetrzny): 297 mm
e Waga (catkowita): 23,5 kg

e Waga (czes¢ jezdna): 14 kg

e Catkowita wysokos¢: 1130 mm

¢ Catkowita szerokos¢: 430 mm (bez wézka)

e Catkowita dtugosé¢: 385 mm (bez wdzka)

Wézek:

e Szerokos¢ siedziska: 450 mm
¢ Srednica két : 610 mm

e Waga wézka: 18 kg

2.5.2 ZAWARTOSC PUDELKA MODELU PT-PLUS
Pudetko powinno zawiera¢ nastepujgce komponenty:

e Czes$c jezdna

Woézek WTB z adaptorem

Porecz

Akumulatory

tadowarka

Instrukcja obstugi

Jesli jakiegos z komponentéw brakuje lub jest uszkodzony prosze kontaktowad sie z dostawca sprzetu.

2.6 PT-ADAPT MODEL
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Schodotaz uzywa adaptera do podpiecia wdzka,
dostepny jest w dwdch wersjach udzwigu: 130 kg i
160 kg tacznie z wézkiem.

LIFTKAR PT Adapt 130.......... nr wyrobu 045 721
LIFTKAR PT Adapt 160.......... nr wyrobu 045 722

Struktura wézka nie zmienia sie, gdy adaptery sa
przytaczane i odtgczane. Wézek moze by¢ catkowicie
zmodernizowany.

Dostepna jest u nas lista adapteréw, ktére moga by¢
wykorzystane do odpowiednich wézkéw, jak réwniez
instrukcje sktadania!

ﬁ OSTRZEZENIE

Do transportu 0séb przy uzyciu schodotazéw LIFTKAR PT wolno stosowad jedynie wézki inwalidzkie
wyposazone w pas bezpieczenstwa lub inny system zabezpieczajgcy osobe!

Opcjonalnie Pas przytrzymujacy jest dostepny jako akcesorium!

0 UWAGA
Nalezy rozwazy¢ maksymalny udZzwig wézka inwalidzkiego!

2.6.1 DANE TECHNICZNE MODELU PT-ADAPT

e Udzwig (tacznie z wézkiem): 130 kg (PT Adapt 130) / 160 kg (PT

Adapt 160)

¢ Minimalna szerokos¢ woézka (wewnetrzny wymiar): 320 mm

¢ Srednica két: 200 mm

e Rozstaw két (wymiar zewnetrzny): 297 mm
e Waga (catkowita): 24,7 kg

e Waga (czes$¢ jezdna): 15,2 kg

e Wysokos¢ catkowita: 1130 mm

e Szerokos¢ catkowita: 482 mm (bez wézka)

¢ Dtugos¢ catkowita: 385 mm (bez wdzka)

U
0.9m

Wymagana powierzchnia podestu
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2.6.2 ZAWARTOSC PUDELKA MODELU PT-ADAPT

Pudetko powinno zawiera¢ nastepujgce komponenty:

e Czesc jezdna

e Porecz

Akumulatory

tadowarka

Instrukcja obstugi

Jesli jakiegos z komponentéw brakuje lub jest uszkodzony prosze kontaktowad sie z dostawca sprzetu.

WAZNE

Woézek musi by¢ przymocowany do specjalnego adaptera zanim bedzie przewozony przez
schodotaz Liftkar PT.
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2.7 DANE TECHNICZNE DOTYCZACE WSZYSTKICH MODELI

¢ Predkosé: na panelu mozna wyroézni¢ 3 predkosci:
o Predkos$¢ | = 10 stopni na minute
o Predkos¢ Il = 14 stopni na minute
o Predkos¢ Il = 18 stopni na minute

e Maksymalna wysokos¢ stopnia: 205 do 220 mm (maksymalna wysokos¢ jest osiggana poprzez
podniesienie schodotazu pod ostrzejszym /bardziej stromym katem)

¢ Poziom cisnienia akustycznego: ponizej 80dB

¢ llos¢ schodéw mozliwych do pokonania na jednym tadowaniu akumulatoréw: zalezy od wagi
uzytkownika i od tego czy porusza sie w gore czy w dét. Jednak, pomiedzy 250 a 500 uzywanie schodotazu
moze by¢ odczuwane jako nieprzyjemne.. jezeli schodotaz jest w ciggtym uzyciu, (np. przez osrodki pomocy
spotecznej) wtedy bardzo dobrym rozwigzaniem moze by¢ dodatkowy akumulator, ktérym mozna zamieni¢
ten wyczerpany. Przy przenosnej tadowarce mozliwe jest szybkie natadowanie baterii podczas jazdy
samochodem.

e Zapobieganie przetadowaniu:

. Zapobieganie mechanicznemu przetadowaniu

. Zapobieganie elektrycznemu przetadowaniu

¢ Klasa ochrony catego urzadzenia: IPX4

¢ Dane elektroniczne:

Protection class: IPX4
Nominal voltage: 24 VDC

Max. current: 30 A

0 PRZYPIS
Kody ochrony przed woda!

Kod Definicja

IPX0 Brak Ochrony.

IPX1 Ochrona przed kroplami wody.

IPX2 Ochrona przed kroplami wody pod katem 15 stopni.

IPX3 Ochrona przed rozpryskami wody pod katem 60 stopni.

IPX4 Ochrona przed woda pluskajaca z kazdego kata.

IPX5 Ochrona przed strumieniami wody z kazdego kata.

IPX6 Ochrona przed poteznymi strumieniami wody i wzburzonym morzem.

IPX7 Ochrona przed efektami tymczasowego zanurzenia w wodzie. Test wymaga 30 minut na gtebokosci 1 metra.

Ochrona przed efektami tymczasowego zanurzenia w wodzie. Stosowana jest specyfikacja klienta i moga by¢ wymagane konkretne

IPX8 testy.

IPX9 Ochrona przed wysokimi ci$nieniami zwigzanymi z czyszczeniem para.
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Dane dotyczace kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC)

Dane ogdlne EMC
Emisja

RF-Emisja zgodnie z
EN 55011

RF-Emisja zgodnie z
EN 55011

Sie¢ zasilajaca zgodna z IEC
61000-3-2

Siec¢ zasilajaca zgodna z IEC
61000-3-3

EMC Tabela 202
Podatnos¢

ESD
IEC 61000-4-2

Btyski
IEC 61000-4-4

Przepiecia
IEC 61000-4-5

Spadek napiecia itp
IEC 61000-4-11

H-pole dla 50/60Hz
IEC 61000-4-8

EMC Tabela 204
Podnatnos¢

Przeptyw RF
IEC 61000-4-6

Promieniowanie RF
IEC 61000-4-3

EMC Tabela 206

Moc wyjsciowa nadajnika W

0,01
0,1
1

10
100

Zmiany techniczne zastrzezone

IEC 60601-test poziomu

+6kV cd
+8kV ad

+2kV zasilanie
+1kV I/O

+1kV dm
+2kV cm

Redukcja do

5% dla 10ms/ pozytywna amplituda
5% dla 10ms/ negatywna amplituda
40% dla 100ms

30% dla 500ms

0% dla 500ms

3A/m

IEC 60601-test poziomu

3Veff
150kHz do 80 MHz

3V/mf
80 MHz do 2,5 GHz

Odpowiednia / zgodna

grupa 1

klasa B

Bateria, nie dotyczy

Bateria, nie dotyczy

Rzeczywisty poziomu

+2kV,+4kV =6kV cd
+8kV ad

Bateria, nie dotyczy

Bateria, nie dotyczy

Redukcja do

Bateria, nie dotyczy
Bateria, nie dotyczy
Bateria, nie dotyczy
Bateria, nie dotyczy

Bateria, nie dotyczy

Brak magnetycznych czujnikéw lub czesci,

nie dotyczy

Rzeczywisty poziomu

3Veff

3V/m

Bezpieczna odlegtosc zalezy od czestotliwosci

150kHz do 80MHz 80MHz do 800MHz 800MHz do 2,5 GHz

0,12m 0,12m
0,37m 0,37m
1,17m 1,17m
3,69m 3,69m
11,67m 11,67m

0,24m
0,74m
2,34m
7,38m
23,34m
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UWAGA DOTYCZACA KOMPATYBILNOSCI ELEKTROMAGNETYCZNE) (EMC)

Silniki elektryczne spetniaja wymagania dotyczace bezpieczenstwa ustanowione przez Dyrektywe Rady
Europejskiej w sprawie przepiséw prawnych panstw cztonkowskich dotyczgcych kompatybilnosci
elektromagnetycznej (EMC) (2004/108/WE). Jednakze, nie mozna catkowicie wykluczy¢, ze w pewnych
warunkach usterki elektryczne mogga sie pojawi¢, zwtaszcza w zwigzku z korzystaniem z telefonu komérkowego.
Nie uruchamiaj schodotazu w poblizu systemdw podtrzymujacych zycie lub sprzetu, ktéry mégtby zranic
uzytkownikéw, podczas przerwy w dziataniu. Mogag one mie¢ negatywny wptyw w okreslonych warunkach a
bezproblemowe dziatanie schodotazu moze by¢ ostabione. W przypadku zauwazenia nieprawidtowosci w
dziataniu schodotazu lub dziwne zachowanie sie w poblizu innych urzadzeh elektrycznych, nalezy zaprzestad
eksploatacji schodotazu i zleci¢ skontrolowanie urzadzenia przez wyspecjalizowanego sprzedawce.

2.8 DANE TECHNICZNE DOTYCZACE BATERII

e Waga baterii: 4.3 kg
e Pojemnosé: 5.2 Ah
e Napiecie: 24 VDC (2x 12 VDC - 5.2 Ah)

¢ Rodzaj baterii: zabezpieczony przed wyciekiem akumulator zelowy ;
(dopuszczony przez DOT i IATA)

e Bezpiecznik: wewnetrzny bezpiecznik (30 Amp) | elektroniczne
odciecie fadowania

e tadowanie: DC-Jack g 2,1 x 9,5

¢ Gniazdo zasilania: poprzez 2 solidne ptaskie gniazda z dwoma
stykami sprezynowymi na podstawie jezdnej
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2.9 NAZEWNICTWO GLOWNYCH CZESCI:
2.9.1 CZESC RECZNA

1. Kolumna

2. Rekojes¢

3. Sruba regulujgca
4. Porecz

5. Dzwignia

6. Panel

7. GORA/DOL przetacznik

2.9.2 BATERIA
1. Gniazdko do tadowania
2. Ujscie mocy

3. Raczka
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2.9.3 CZESC JEZDNA

1. Podnosnik

2. Wsparcia dla két

3. Kota

4. Kétka automatycznego zatrzymania na krawedzi
5. Miejsce podtaczenia baterii

6. Gniazdko do taczenia czesci recznej

7. Blokada bezpieczenstwa (opcjonalnie)

8. Klucz bezpieczehstwa (opcjonalnie)
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3 STEROWANIE

3.1 PANEL KONTROLNY NA KOLUMNIE
3.1.1 GROWNY WYLACZNIK

Stuzy do wtaczania schodotaza. Nacisnij ponownie
aby go wytgczy¢. Podnosnik PT wytgcza sie sam
automatycznie po 10 minutach .W tej sytuacji
przetacznik bedzie nadal w pozycji | a nie 0 jak przy
wytgczeniu recznym. Aby ponownie wigczy¢ przetacz
na 0 i wigcz znéw na I.

3.1.2 PRZYSPIESZENIE
Uzyj przetacznika aby wybrac predkos¢ .

Predkos¢ I: powoli
Predkosc Il: Srednio
Predkosé llI: szybko

3.1.3 PRZELACZNIK TRYBU PRACY

Uzyj tego przetacznika do przetaczania miedzy trybem pojedynczym i
ciggtym i z powrotem do trybu pojedynczego. WysSwietlacz LED (zobacz
rozdziat 3.1.4) pokazuje, czy ustawiony jest tryb pojedynczy czy ciggty.

Dla celéw bezpieczenstwa, zawsze po kazdym wigczeniu LIFTKAR PT,
witgczony jest tryb pojedynczy. W tym trybie, rama podnoszenia i kota
wspierajgce zatrzymujg sie w neutralnej pozycji miedzy gtéwnymi kotami
po kazdym ukonczonym cyklu stopnia. Nastepny cykl stopnia jest
rozpoczynany przez wciskanie ponownie przetgcznika GORA/DOL (3.2).

Operatorzy nie powinni przetgcza¢ w tryb ciggty, chyba ze maja
catkowitg kontrole nad podnosnikiem, a schody sg tatwe do pokonania.
W tym trybie przetagcznik GORA/DOL nie musi by¢ wciskany dla kazdego
stopnia.

B:

|

A: Tryb pojedynczy B: Tryb ciagty
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3.1.4 DIODA LED

Swiecaca dioda daje ci informacje o statusie schodotaza:
Zielony (nie miga): normalny i tryb pracy pojedynczy schodek.
Migajacy zielony: Uwaga! Tryb pracy ciggtej jest wigczony

Czerwony (nie migajacy): schodotaz jest pod ztym katem nachylenia, czujniki nachylenia wstrzymajg prace
schodotaz. Ustaw schodotaz pod prawidtowym katem i nacisnij przycisk UP/DOWN

Migajacy czerwony: schodotaz jest przetadowany i elektroniczne zabezpieczenie nie pozwala na jego
uzycie.(Swiatetko bedzie migac dopdki nie wigczysz przetagcznika UP/DOWN. Wigczenie UP/DOWN ponownie
pozwoli ci na kontynuacje pracy)

Czerwony i zielony na zmiane: akumulator sie roztadowuje i musi zosta¢ dotadowany. Schodotaz popracuje
jeszcze przez jedng kondygnacje schodéw ale zaleca sie jak najszybsze dotadowanie. Dodatkowo zatgczy sie
alarm informujgcy o stabym natadowaniu, czestotliwos¢ alarmu zwieksz sie wraz ze stopniem roztadowania
schodotazu.

3.1.5 FUNKCJA ALARMU ODPOWIEDNIEGO KATA NACHYLENIA

Schodotaz musi by¢ wytaczony by uruchomic¢ dang funkcje Nacisnij i przytrzymaj przez 30 s gtéwny przycisk (1)..
Krétki sygnat informuje nas o uaktywnieniu funkcji. Powtorz tg procedure by wytagczy¢ tg funkcje. Sygnat alarmu
bedzie pojawiat sie w momentach gdy schodotaz nie bedzie prowadzony pod idealnym katem.

Bei aktivierter Beeper Funktion ertént ein akustisches Signal, sobald der optimale Treppensteigwinkel verlassen
wird.

3.2 PRZELACZNIK GORA/DOt. NA RACZCE

Przetagcznik GORA/DOL jest ustawiony w neutralej pozycji (0) a dwa
tréjkaty wskazujg uzytkownikowi kierunek dziatania -w przéd i. w tyt

1. W dét:
Nacisng¢ tréjkacik do przodu

2. W gore:
Nacisng¢ tréjkacik do tytu
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3.3 SRUBA NA REGULOWANE) REKOJESCI

Sruba jest przymocowana (nie moze by¢ zgubiona) i jest zaprojektowana
tak aby utrzymywac oparcie na statym miejscu. Sruba charakteryzuje
sie tym, ze mozna dokreci¢ jg reka bez uzycia sity. Aby dowiedziec¢ sie
jak mocno mozna Srube dokreci¢ zaleca sie obrét Sruba w dét w kierunku
wskazoéwek zegara w celu opuszczeni rekojesci w dét  (tak aby
uzytkownik maégt dostosowac jg sam za pomoca gérnej czesci swojego
ciata). Przykrecad sie $rube tak dtugo az rekojes¢ nie bedzie dokrecona .
Nie zaleca sie uzywania sity, na rekojes¢ podczas pracy schodotazu.
Wywiera sie lekki nacisk tylko wtedy gdy schodotaz jest lekko
przechylony podczas zatadowania | roztadowania. Poluzowanie Sruby
pozwala na wystarczajgce poluzowanie rekojesci.

0 UWAGA

gwintu pomiedzy nakretkg a uchwytem.

Jezeli nakretki mocujacej nie mozna odkreci¢, to zazwyczaj jest juz odkrecona. Prosze sprawdzi¢,
czy uchwyt zsuwa sie swobodnie w gére i w dét, czy tez mozna zobaczy¢ fragment odstonietego

0 UWAGA

Wyzsza czesc rekojesci powinna znajdowad sie mniej wiecej na wysokosci ramion operatora.
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4 PRZYGOTOWANIA PRZED URUCHOMIENIEM

4.1 CZESC JEZDNA, BATERIA | REKOJESC

Przygotowania jakie musza by¢ wykonane przed uruchomieniem
podnosnika PT :

1. Dopasowac baterie do obudowy na czesci jezdnej skierowanej ku
wgtebieniu wskazujgcemu na gniazdko (obraz 1)

2. Wiozy¢ wgtebienie baterii do gniazdka (obraz 2).

Wocisnac rekojes¢ do gniazdka az dzwignia bedzie skierowana ku gérze
(obraz 3).

3. Dokreci¢ dZzwignie w kierunku zgodnym ze wskazéwkami zegara.
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4. Wtéz klucz do zamka bezpieczenstwa, aby odblokowad schodotaz (obraz 4 + 5) (opcjonalny).

5. Wiaczy¢ gtéwny przetacznik(dioda powinna Swieci¢ sie na zielono).

6. Wybra¢ predkos¢ I-1l-ll1.
7. Sprawdzi¢ hamulce (rozdziat 9.4).

8. Dla wyszkolonych doswiadczonych operatoréow: mozna wcisngé przetgcznik trybu pracy ze schodka
pojedynczego do trybu pracy ciagtej

0 PRZYPIS

Wrzeciono jest obcigzone sprezyng, gdy dociska sie do gniazda montazowego. Taki projekt daje
dodatkowy poziom bezpieczehstwa, poniewaz sprezyna dociska kolumne jednostki uchwytu do
gory, jesli wrzeciono nie zostato poprawnie zaangazowane lub nie jest wystarczajgco ciasne. W
wyniku tego, nie ma elektrycznego potaczenia z klastrem kontroli (wtyk jest roztaczony miedzy
gniazdem a kolumng) i LIFTKAR PT nie moze by¢ wtaczony. Sprezyna moze nie by¢ wystarczajgco
silna, aby pchna¢ kolumne w gére w kazdej sytuacji, ale jesli wrzeciono nie zostanie poprawnie
zaangazowane, nawet najmniejszy ruch kolumny spowoduje odtgczenie wtyku, aby jednostka nie
mogta by¢ wykorzystana na schodach.

4.1.1 REGULACJA REKOJESCI

Nastepujace reguty obowigzujg przy regulowaniu wysokosci rekojesci: wyzsza czes¢ raczki (gdzie JEST
UMIEJSCOWIONY przycisk GORA/DOL) powinna by¢ umiejscowiona mniej wiecej na wysokosci ramion
uzytkownika.

4.1.2 ZAGLOWEK (OPCJONALNIE)

Wszystkie modele moga by¢ wyposazone w zagtéwek dostepny jako dodatkowe wyposazenie. Montaz zagtéwka
jest tatwy. Nalezy wtozy¢ dwa chromowe prety do dziur po obu stronach kolumny ponizej panelu sterowania i
zsung¢ go na dét .Wysokos¢ zagtéwka moze by¢ tatwo dopasowana w zaleznosci od indywidualnych wymagan
uzytkownika
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4.2 DODATKOWE PRZYGOTOWANIA (W ZALEZNOSCI OD
MODELU)

Bezpieczenstwo i komfort osoby transportowanej stanowig najwiekszy priorytet, podczas gdy schodotaz jest w
uzyciu. Upewnij sie , ze przejrzates instrukcje bezpieczenstwa i dostosowates sie do wszelkich wymogoéw i
zalecen. W przypadku wystapienia jakichkolwiek wyjatkowych sytuacji nalezy postgpi¢ wedtug nastepujacych
regut.

e Jesli uzytkownik narzeka na zte samopoczucie lub zawroty gtowy wtedy nalezy zatrzymac
e Jezeli uzytkownik ma problemy z plecami zaleca sie uzycie schodotazu na mniejszej predkosci.

e Zaleca sie aby zagtéwek byt dopasowany i podtrzymywat miesnie szyi podczas gdy schodotaz znajduje sie w
pozycji przechylone;j.

e Uzytkownik powinien by¢ rozluzniony podczas dziatania schodotazu. Istotnym jest aby nie wykonywa¢
gwattownych ruchéw podczas pracy schodotazu.

4.2.1 DOSTOSOWANIE POZYCJI OPARCIA SCHODOtLAZU PT- OUTDOOR

Na modele podnosnika PT z integralnym siedzeniem sktadaja sie PT-S i PT-Outdoor w ktérych trzeba
przymocowac siedzenie. Schodotaz jest natychmiast gotowy do pracy - nalezy tylko roztozy¢ siedzenie.

WSszystko co musisz zrobié to ztozy¢ siedzenie poprzez pociggniecie specjalnych $rub (obraz 1, 2 + 3)

OSTROZNOSC

Kiedy pasazer zejdzie z podnosnika PT zaleca sie podniesienie czesci poprzez nacisniecie
przycisku GORA/DOL wcisngé w kierunku w gére (obraz 4).
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wycofac sie

PRZYPIS

Upewnij sie, ze zasilanie jest wytgczone przed wchodzeniem i schodzenie z podnosnika, aby
upewnic sie, ze nie uruchomi sie przypadkowo.
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4.3 UMIESC WOZEK W LIFTKAR PT UNIVERSAL
INFORMACJE OGOLNE

Podnosnik PT-Universal umozliwia transport wszelkich wézkéw o maksymalnej szerokosci 495 mm ,mierzona z
tytu wézka (réwniez wézki sportowe), transport jest mozliwy bez zadnej modyfikacji oraz bez demontazu két.
Szerokos¢ $ladu nie powinna przekracza¢ 730 mm (mierzone na zewnatrz két) .Die Spurbreite der Rollstuhlrader
sollte nicht mehr als 730 mm betragen (gemessen an der AuRenseite der Rader).

UWAGA

Przy niektérych wézkach konieczne jest podniesienie lub usuniecie kétek antywywrotnych.. W
przypadku ich zamontowania bedzie konieczna ich modyfikacja lub demontaz .

Przed uruchomieniem musza by¢ wykonane nastepujace przygotowania:

e Zmontowad czes¢ jezdna, baterie, rekojes¢ (rozdziat 4.1)

e roztozy¢ platformy (obraz 1, czesé A).

Roztozy¢ uchwyty két na platformach (obraz 1, cze$é B).

e Dostosowac platformy do szerokosci két wézka

Upewnij sie, ze uchwyty oparcia wézka sa dobrze

0 Uchwyt mocowania blokuje sie w miejscu tak, aby nie mdégt sie przesuwad w doét, podczas gdy nie
ma wézka na schodotazie. Uchwyt mocowania jest zablokowany w miejscu, podczas gdy opiera sie
on na kolumnie sterujgcej. Jak tylko zostanie podniesiony uchwyt mocowania odblokowuje sie i
mozna go swobodnie przemieszcza¢ w gére i w dét kolumny (zdjecie 2 + 3).

0 UWAGA

Upewnij sie, ze hamulec reczny wézka inwalidzkiego jest w petni dostosowany i sprawny.
Zwtaszcza w wozkach z duzymi kotami, bezpieczenstwo znacznie wzrasta kiedy hamulce wézka sg
zaciggniete podczas pracy schodotazu.
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UWAGA

Jesli uchwyt mocowania jest zamontowany (doposazeniem) w kolumnie sterujgcej zwré¢ uwage na
to, ze wewnetrzna blokada slizgéw musi by¢ obracana w taki sposéb aby byto wystarczajgco duzo
wolnego miejsca na dopasowanie uchwutu do szyn dolnego boku uchwytu kolumny sterujace;.
Jezeli mamy zamontowany zagtéwek, nalezy go zdemontowad by méc dopasowad uchwyt
mocowania.

4.3.1 PODNOSZENIE: ,,SAMOJEZDNYCH WOZKOW TRANSPORTOWYCH I/LUB
WOZKOW INWALIDZKICH”

Accesories

Przed podniesieniem wézka Podjecha¢ do wysiegnika, W przypadku wézkéw transportowych
inwalidzkiego za pomoca wézka LiftKar wyposrodkowujgc ustawienie. mozna juz wjecha¢ na wysiegniki.

zapigé pas przytrzymujacy pas siedziska. W przypadku samojezdnych wézkow

inwalidzkich jeszcze nie najezdzac.

llustracja 5: Ten proces mozna
wykona¢ recznie lub uzywajac
silnika, aby zapewni¢ ochrone
osobie, ktéra obstuguje
urzadzenie. Uzycie napedu
umozliwia dodatkowo utatwienie
procesu.

Powoli unies¢ system (przycisk
w gore), az klamry zostana
zaczepione.

D \
Rozsuna¢ klamry. Pochyli¢ schodotaz do
przodu tak, aby umozliwi¢ zaczepienie
klamer.
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Wsuna¢ klamry po obu stronach na

oparcie i zamocowac¢ lekko pokrettem.

. ] z

Pociagna¢ schodotaz do tytu. (Najpierw Zablokowac¢ kota wézka inwalidzkiego. Wociggna¢ wézek inwalidzki obiema

powoli zsuna¢ system (przycisk w doét) rekami na wysiegniki; w miare
mozliwosci osoba siedzgca na wézku

moze pomaoc.

A Do transportu oséb przy uzyciu schodotazéw LIFTKAR PT
wolno stosowac jedynie wézki inwalidzkie wyposazone
w pas bezpieczenstwa lub inny system zabezpieczajacy
osobe!

Opcjonalnie Pas przytrzymujacy jest dostepny jako
akcesorium!

Odchyli¢ PT do tytu (aby osiggnac¢
réwnowage) i ruszyd.
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4.4 USUN WOZEK Z LIFTKAR PT UNIVERSAL
4.4.1 JAK ZDEMONOTWAC WOZEK INWALIDZKI

Przechyl PT do przodu, az przednie kota Przechyl PT do przodu za pomoca jednej Odblokuj zacisk oparcia na drugiej
wozka inwalidzkiego dotkng ziemi reki, i zwolnij zacisk oparcia z jednej stronie
strony za pomocg drugiej reki

Przechyl PT do tytu, dopdki nie spocznie na ziemi Zwolnij hamulcew wézku inwalidzkimi odjedZ od PT
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4.5 PODPINANIE WOZKA DO LIFTKAR PT-PLUS | PT-ADAPT

W obu tych modelach schodotaz jest przymocowany do wézka za pomocga adaptera montazowego. (W PT-Plus
adapter jest juz zamontowany w wdzku dostarczonym z Liftkar PT i wystarczy podtaczy¢ lub odtgczy¢
schodotaz). W modelu Adapt klient musi przymocowa¢ do wézka specjalny adapter montazowy. Uchwyty do
mocowania osi zainstalowane sg po obu stronach podstawy jezdnej, z regulacjg (PT-Adapt, zdjecie 1) lub

statych (PT-Plus, zdjecie 2)

Jak przymocowad schodotaz do woézka:

1. Zablokuj kota wédzka inwalidzkiego stosujac hamulec postojowy

2. Podjedz schodotazem Liftkar PT z tytu pod wdzek tak blisko jego osi,
jak to mozliwe i przesun dolne prety do dolnych otworéw
montazowych (zdjecie 3, strzatka A na zdjeciu 4).

0 UWAGA

tapa podnoszgca z kotami podporowymi powinna by¢ wysrodkowana pomiedzy kotami wézka
inwalidzkiego, tak ze kota podporowe nie dotykaja podtogi (tapa podnoszaca znajduje sie we
wiasciwym potozeniu, gdy zostanie zatrzymana za pomoca przetacznika trybu pracy
»pojedynczego schodka” , patrz takze 3.1.3)
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UWAGA

Jezeli wézek zostat ztozony do transportu, nalezy upewnic sie, ze zostat prawidtowo roztozony
poprzez ostre nacisniecie siedzenia w doét. W przeciwnym przypadku mozliwe jest, ze rama boczna
nie bedzie wystarczajaco oddalona od siebie, aby umozliwi¢ umocowanie czesci jezdnej pomiedzy
dolnymi otworami montazowymi.

3. Ustaw najnizszg predkos¢ (patrz takze 3.1.2)

4. Wocisnij UP na przycisku UP/DOWN aby przetaczy¢ urzgdzenie w tryb poruszania sie do géry, az gérne prety
zaczpia sie na gérnym otworze montazowym woézka inwalidzkiego (Zdjecie 4).

5. Uzyj bolcéw, aby zabezpieczy¢ mocowanie na lewej i prawej stronie (Zdjecie 5).

0 UWAGA

Bolce sg czesto stosowane, gdyz sg same w sobie zabezpieczeniem dzieki sprezynowemu nacisku
wywieranemu poprzez wewnetrzny stozek i kuleczki dociskajgce z zewnatrz. Trzymajagc gtéwke
grzybka pomiedzy palcem wskazujgcym i sSrodkowym, nacisnij zawleczke kciukiem w dét. Teraz
mozna wsung¢ bolec w otwdr montazowy po prawej stronie gtéwki grzybka. Bolec blokuje sie w
miejscu. Upewnij sie, ze bolec dziata prawidtowo za kazdym razem, kiedy go uzywasz.

6. Jezeli chcesz korzysta¢ z wézka inwalidzkiego /schodotazu, ale nie na schodach, naciénik przycisk DOWN na
przycisku UP/DOWN, az tapa podnoszgca wycofa sie ( trybu pracy ,pojedynczego schodka” zatrzymuje jg we
wiasciwym miejscu automatycznie).

7. Jesli chcesz korzystac z wézka inwalidzkiego/schodotazu na schodach naciénij przycisk UP na przetgczniku
UP/DOWN, tak aby czes¢ jezdna uniosta sie do géry, az kota wézka inwalidzkiego nie beda dotykaé podtogi. Po
zwolnieniu hamulca postojowego na wézku nalezy zdjaé kota (w przeciwnym razie istnieje ryzyko
spowodowania wypadku) i przetozy¢ je do otworéw znajdujgcych sie wyzej na PT-Plus (zdjecie 6 - 7).
Nacisnij DOWN na przycisku UP/DOWN aby obnizy¢ wézek na kota Liftkar PT. Urzadzenie jest teraz gotowe do
wspinania sie po schodach. (Nastepny rozdziat (rozdziat 5) opisuje procedure wchodzenia po schodach w
szczegobtach).
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0 UWAGA

W przypadku gdy kota wézka inwalidzkiego zostaty zdjete, to nadal istnieje mozliwos¢
przemieszczania wézka na kotach Liftkar Pt. Zauwaz jednak, ze poruszanie jest zupetnie inne niz
przy duzych kotach wézka inwalidzkiego. Sano zaleca stosowanie urzadzenia jak najwiecej w
kierunku do tytu, poniewaz przy poruszaniu sie w przéd mozna pokonywa¢ nieréwnosci tylko do
wysokosci 15 mm, w przeciwnym razie zatgcza sie automatyczny system hamowania na krawedzi.

4.6 ODLACZANIE LIFTKAR PT-PLUS | PT-ADAPT OD WOZKA
INWALIDZKIEGO

e Najpierw nacisnij UP na przetaczniku UP/DOWN aby unies¢ do gory cate urzadzenie na tyle wysoko by byto
wystarczajgco duzo miejsca na duze kota od wézka inwalidzkiego (nalezy pamietad, aby uzywad matej
predkosci).

* Wit6z oski két do swoich gniazd i zablokuj hamulce postojowe, tak by wézek nie mdgt odjechaé podczas
odczepiania schodotazu.

e Teraz mozna wyja¢ bolce z gérnych mocowanh (Trzymajac gtéwke grzybka pomiedzy palcem wskazujacym i
srodkowym, nacisnij sprezyne bolca kciukiem w dét.)

e Nacisnij DOWN na przetaczniku UP/DOWN az tapa podnoszgca wycofa sie (trybu pracy ,pojedynczego
schodka” zatrzymuje jg we wtasciwym miejscu automatycznie). Schodotaz poruszy sie w dét od gérnego
mocowania i zatrzyma sie na swoich gtéwnych kotach co umozliwi odtgczenie go od wézka.
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5 DZIALANIE NA SCHODACH

5.1 OGOLNE ZASADY DZIALANIA NA SCHODACH

ﬁ NIEBEZPIECZENSTWO

Prosze sprawdzié, czy automatyczne hamulce wykrywania krawedzi dziata poprawnie za kazdym
razem przed uzyciem Liftkar Pt (patrz punkt 9.4).

ﬁ NIEBEZPIECZENSTWO

W modelach PT-Adapt i PT-plus niezbedne jest usuniecie két wézka inwalidzkiego, w przeciwnym
razie istnieje ryzyko spowodowania wypadku. W modelu PT-plus kota mozna przymocowa¢ do
goérnych otworéw montazowych wiec mogga by¢ transportowane wraz z wézkiem inwalidzkim.

ﬁ NIEBEZPIECZENSTWO
Upewnij sie, ze nikt nie znajduje sie pod LIFTKAR PT, gdy jest uruchomione na schodach.
(niebezpieczenstwo z

OSTRZEZENIE

Nie uruchamiaj schodotazu z pasazerem na schodach, chyba ze otrzymatetes odpowiednie
szkolenie i przeé¢wiczytes obstuge Liftkar PT bez pasazera, a nastepnie z tadunkiem, np. z 20-
litrowym zbiornikiem wody. Cwicz tak dtugo, az juz nie bedziesz popetni¢ zadnych btedéw. Cwicz
uzycie trybu ciggtego, ale dopiero gdy nabierzesz wprawy w przewozeniu pasazera w trybie
pojedynczego schodka.

OSTRZEZENIE
Upewnij sie, ze zawsze nosisz zamkniete, nie-sliskie buty, gdy obstugujesz LIFTKAR PT
(niebezpieczenstwo upadku!).

OSTRZEZENIE

Aby unikng¢ upadkdéw, nie wchodZ na mokre, sliskie lub nawoskowane schody. Dywany réwniez
musze nie slizgac sie!
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OSTRZEZENIE

Ramiona osoby przenoszonej nie moga zwisa¢ na boki ani by¢ mocno ruszane. Zamiast tego potéz
ramiona na podtokietnikach lub udach!

OSTRZEZENIE

Pasazerowie, ktérzy nie sg w stanie siedzie¢ bezpiecznie, musza by¢ zapieci pasami.

OSTRZEZENIE

Nie uzywaj podnosnika, jesli wystapig niezwykte dzwieki i/lub wibracje, gdy podnosnik LIFTKAR jest
uruchomiony. Usun podnosnik z uzytku i przekaz go do inspekcji przez autoryzowanego technika.

0 PRZYPIS

Optymalny kat jazdy jest szczegdlnie uczony podczas szkolenia uzytkownika. Zalezy to od réznych
czynnikéw, takich jak waga i wzrost osoby przenoszonej, typu wdzka, itp. Rozmiar operatora
réwniez wptywa na optymalny kat jazdy. Zazwyczaj optymalny kat jazdy osiggany jest, gdy
LIFTKAR PT osigga réwnowage.

0 PRZYPIS

Normalnie, kazdy bieg schodéw powinien by¢ pokonywany bez zatrzymywania sie. Jesli jednak
konieczna jest przerwa, schodotaz mozna odchyli¢ do tytu na stopniu. Hamulce bezpieczehnstwa
zapobiegajg od staczania sie po schodach schodotazu.

0 PRZYPIS

Sprébuj oprzed poprzeczke na nodze, biodrze lub brzuchu (patrz takze 5.2). Twoje ciato
amortyzuje site, gdy nastapi zmiana obcigzenia. Wystarczy tylko uzy¢ ramion i dtoni, aby
ustabilizowa¢ schodotaz i i uniemozliwi¢ pochylenie sie do przodu. Nie jest wymagana prawie
zadna sita, jezeli operator zastosuje te metode dziatania. Nalezy pamietad jednak, ze istotne jest,
aby zawsze miec jedng reke na uchwycie, nawet wtedy, gdy waga przechyla sie ku tobie.

0 PRZYPIS

Jesli pasazer ma problem z plecami zaleca sie uzywanie najwolniejszej predkosci wspinania. Liftkar
PT laduje tagodniej przy tej predkosci.
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PRZYPIS

W zwigzku z katem nachylenia schodotazu podczas pracy na schodach niektérzy pasazerowie
moga potrzebowad zagtéwek. Jest dostepny w akcesoriach (patrz punkt 4.1.2) i jest tatwy w
montazu.

PRZYPIS
Zwracaj uwage na gtebokos¢ schodkdw, jak réwniez ich stan! Niebezpieczehstwo upadku!

PRZYPIS

SWL "Bezpieczny tadunek ": Upewnij sie, ze okreslona maksymalna waga - wskazana na ptytce
typu pod "SWL:xxx kg" - nie zostaje przekroczona.

PRZYPIS

Poprzeczka jest lepsza od uchwytu do regulowania kata Liftkar PT. Dlatego tez zaleca sie miec
jedna reke na poprzeczce, a z druga na uchwycie lewym lub prawym (z przetagcznikiem UP/DOWN).

5.2 POKONYWANIE SCHODOW

1. Ustaw regulowany uchwyt do odpowiedniej wysokosci (patrz 3.3 i

4.1.1).

2. Wiaczyd Liftkar PT gtéwnym przetgcznikiem
(jesli nie jest juz wiaczony).

3. Ustaw przetgcznik predkosci do najmniejszej predkosci (1). (Nie nalezy
wybierac¢ wyzszej predkosci, dopdki nie nabierzesz wprawy).

. Przechyla¢ podnosnik PT do tytu tak dtugo az bedzie w réwnowadze. W
tej pozycji trzeba tylko lekko nacisng¢ aby zakotysa¢ schodotazem w
przéd i w tyt.
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UWAGA

Trzymajac rekojesc jedna reka a lewg lub prawa reke obok
przycisku GORA/DOL uruchomié¢ przetacznik. Zazwyczaj
praworeczni uzytkownicy uzywajg przycisku GORA/DOL
prawa reka a lewa reke trzymaja na rekojesci. Dla
leworecznych uzytkownikédw sytuacja wyglada odwrotnie.
(zdjecie 1)

5. Wycofaj sie do schodéw i stan na drugim lub trzecim stopniu, lub stan
jedna nogg na drugim stopniu, a drugg na trzecim stopniu. Stan pod
katem tak aby swoim ciatem zabezpieczac rekojes¢ schodotazu
(zdjecie 2). Gtéwne kota musza dotykac ostatniego stopnia.

6. Teraz naci$nij przetagcznik GORA / DOL (na strzatke skierowang w
strone schoddéw, do ciebie). Upewniamy sie, ze jedng reka trzymasz na
rekojesci a drugg na przycisku. (wystarczy tylko nacisna¢ jeden z
przetgcznikéw).

7. Schodotaz PT podnosi sie do géry i pierwsza rzecza, ktéra sie zauwaza jest lekkie pchniecie do przodu
trwajgce kilka sekund. Kiedy osiggnie sie najwyzszy punkt podnosnik PT wraca do réwnowagi .Nastepnie
podnosnik cofa sie do tytu i stopniowo przesuwa swoje gtéwne kota na nastepny stopien. Naciskaj przetgcznik
az tryb single-step wytaczy urzadzenie, w momencie gdy rama podnoszaca i kota wsparcia sa catkowicie
schowane.

0 UWAGA

Gdy Liftkar PT przemieszcza sie do tytu, tuz przed tym jak
laduje na nastepnym stopniu, zmiana obcigzenia przektada
site do tytu, czyli w kierunku uzytkownika. Sprébuj
ztagodzi¢ to cisnienie za pomoca umieszczenia belki
poprzecznej na nodze lub biodrze. Twoje ciato zamortyzuje
ciezar. Wystarczy tylko uzy¢ ramion i dtoni, aby
ustabilizowad schodotaz i zablokowaé mozliwos¢
przechylenia schodotazu do przodu. Nie potrzeba prawie
zadnej sity, jesli operator zastosuje tg metode dziatania.
Nalezy jednak pamietad, ze istotne jest, aby zawsze miec
jedng reke na rekojesci, nawet wtedy, gdy ciezar przechyla
sie na Ciebie.
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8. Teraz mozna przesungc¢ schodotaz po kolejnym stopniu i powtérzy¢ te sama procedure.

9. Po dotarciu do ostatniego stopnia pomimo konca schodéw schodotaz wcigz sie podnosi. W miejscach gdzie
nie ma duzo przestrzeni ,na matych powierzchniach, nie zawsze mozliwa jest praca schodotazu az do
uzyskania réwnowagi z powodu braku przestrzeni. Aby rozwigza¢ ten problem konieczne jest przechylenie
podnosnika do przodu - poza réwnowage- nastgpi nieznaczne pociggniecie do przodu. W takiej sytuacji Sano
zaleca umiejscowienie rekojesci pod ramieniem (zdjecie 3) lub uzycia tokcia jako pionowego bloku.(zdjecie 4)
Uzywajac ramienia jako wsparcia mozesz przyciggna¢ podnosnik blisko ciata. Wtedy bedziesz potrzebowat
niewielkiej powierzchni aby pokonac zakret schodotazem i podjecha¢ do kolejnej czesci kondygnacji schoddw.

5.3 PORUSZANIE SIE SCHODOLAZU W DOL

Przy poruszaniu sie schodotazu w dét uzywanie rekojesci jest duzo
wazniejsze niz przy poruszaniu sie w gore. Kiedy uktad jezdny napotka
na nastepny stopien zaczyna dziata¢ sita zapobiegajgca zsunieciu sie
schodotazu w dét. Uzytkownik siedzacy na wézku odczuwa rekojesé
opierajaca sie o operatora schodotazu. Kolejng zaletg jest, ze ani ramiona
ani rece nie muszg uzywac sity stosujac tg metode (zdjecie 1 i 2).

Przy uzyciu schodotazu do zjezdzania wykonuje sie nastepujgce
Cczynnosci:

1. Regulacja rekojesci do wzrostu operatora
2. Wiaczy¢ gtéwny przetacznik.

3. Ustawi¢ predkos¢ zaczynajgc od najwolniejsze;.

s

Przechyli¢ schodotaz do tytu dopdki nie osiggnie réwnowagi.

0 UWAGA

Przytrzymaj poprzeczke jedna reka, a druga reke,
obstugujaca przetacznik GORA/DOL, trzymaj na rekojesci
blisko przycisku. Zazwyczaj operatorzy praworeczni
obstuguja przycisk GORA/DOL prawg reka a lewa majana
poprzeczce. Dla operatoréw leworecznych zazwyczaj jest
na odwrét. (zdjecie 1).
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5. Stopniowo przesun urzadzenie na brzeg stopnia do chwili az hamulec automatycznie zablokuje kota (zdjecie
3). Nastepnie naciénij przycisk GORA/DOL. Upewnij sie, ze jedna reka operujesz rekojes¢ a druga pozostaje
wolna do operowania przetacznika.

6. Uktad jezdny podtrzymujacy kota wydtuza sie zjezdzajgc na nastepny stopiefl. Skoro tylko uktad jezdny
zjedzie na nastepny stopien kota schodotazu podnosza sie ten przesuwa sie do przodu.

7. Mozna przesuna¢ schodotaz do przodu na nastepny stopien i powtérzy¢ ta sama procedure.

NIEBEZPIECZENSTWO

Podczas schodzenia ze schodéw zawsze przesuwaj Liftkar PT do przedniej krawedzi stopnia, zanim
czes¢ podnoszaca z kétkami podporowymi zostanie ponownie wysunieta (ryzyko upadku!).

5.4 DZIALANIE NA KRETYCH SCHODACH

Dostosuj sie do nastepujgcych zasad podczas pracy schodotazu na kretych klatkach schodowych.

e Aby przesung¢ w gére uruchom urzadzenie na zewnatrz klatki.

e Aby przesung¢ urzadzenie do dotu uruchom je wewnatrz klatki.

Jesli uruchomione urzadzenie bedzie znajdowato sie zbyt blisko poreczy wtedy unosi sie czes¢ jezdng i zaczyna
od nowa ale pod ostrzejszym katem.

5.5 POSTO) SCHODOLAZU NA SCHODACH

W razie nagtej potrzeby mozna zatrzyma¢ podnosnik na schodach.
Automatycznie reagujgce hamulce zapobiegaja zsunieciu sie schodotazu.
Jednak, dla bezpieczestwa nie powinno sie pozostawia¢ uzytkownika
samego.

5.6 IDEALNY KAT TRANSPORTU
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Schodotaz posiada elektroniczny system nadzoru kata transportu. Jesli schodotaz nie bedzie pod transportowany
pod prawidtowym katem system ten wstrzyma prace. Jesli kat jest zbyt maty to dioda zapali sie na czerwono do
momentu az nacisniemy jeden z przyciskéw UP/DOWN. Mechanizm wspinania nie bedzie uruchomiony do
momentu gdy kat nachylenia bedzie prawidtowy.

Jesli kat jest zbyt stromy wtedy system réwniez wytaczy mechanizm wspinania. Naci$niecie przycisku UP/DOWN
wprowadzi schodotaz w ponowny tryb petzajacy.

5.7 WSIADANIE | ZSIADANIE ZE CHODOtAZU

Jesli schodotaz znajduje sie w pozycji horyzontalnej, nacisniecie przycisku UP/DOWN uruchomi urzgdzenie w
trybie petzajgcym. Ta funkcj a utatwia osobie transportowanej wsiadanie | zsiadanie z urzadzenia.

Funkcja ta réwniez utatwia przymocowanie wézka (PT Uni / PT Adapt i PT Plus). Funkcja ta jest zawsze aktywna
niezaleznie od wybranej predkosci poruszania.

6 OBSLUGA NA RAMPIE

Jesli uzywasz schodotazu Liftkar PT do poruszania sie w gére i w dét rampy, mozesz zwiekszy¢ bezpieczenstwo
poprzez aktywacje hamulcéw krawedzi stopnia.

6.1 PORUSZANIE SIE W DOt RAMPY

Aby poruszac sie w dét rampy nalezy trzymad Liftkar PT skierowany do przodu; z uzyciem hamulcéw krawedzi
stopnia mozna kontrolowa¢ opadanie Liftkar PT (z wézkiem inwalidzkim) poprzez przechylenie urzgdzenia do
tytu, az hamulce zadziataja.

6.2 PORUSZANIE SIE W GORE RAMPY

Aby poruszad sie po rampie w gore trzeba trzymac Liftkar PT tytem do kierunku jazdy; z uzyciem hamulcéw
krawedzi stopnia mozna kontrolowa¢ wznoszenie Liftkar PT (z wézkiem inwalidzkim) poprzez przechylenie
urzadzenia do tytu, az hamulce zadziatajg. Hamulce krawedzi stopnia dziatajg jak hamulec wsteczny.

0 UWAGA

Poniewaz Liftkar PT jest przechylony do tytu podczas pracy, nie bedzie mozliwe balansowanie
urzadzeniem. Zalecamy wydtuzenie uchwytu z wyprzedzeniem, co utatwi obstuge dodatkowego
ciezaru. W zaleznosci od wagi pasazera oraz dtugosci rampy dobrym pomystem moze okaza¢ sie
dostepnos¢ drugiej osoby do pomocy.
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7 LtADOWANIE AKUMULATOROW

Zelowe akumulatory sg zabezpieczone przed wyciekiem. Ich zywotnoé¢ zalezy od ilosci cykli tadowania i
roztadowania np. mozliwe jest aby roztadowa¢ akumulator 1000 razy, mozliwe jest osiggniecie petnej
tadownosci akumulatora ponad 200 razy pod warunkiem, ze akumulator nie jest nigdy w petni roztadowany.

¢ Nalezy unika¢ catkowitego roztadowania akumulatoréw. Nalezy je tadowa¢ tak czesto jak to mozliwe

e Ofowiane akumulatory sg narazone na samoroztadowanie. Konieczne jest tadowanie akumulatora co 3
tygodnie podczas gdy stoi nieuzywany.

e tadowarka posiada wytaczniki automatycznie tak wiec nie mozliwe jest aby przetadowa¢ akumulator.

¢ Nie nalezy zostawia¢ akumulatora roztadowanego lub w potowie roztadowanego. Wtedy nalezy natychmiast
doftadowad akumulator.

e Jesli akumulator ulegnie zniszczeniu dopuszcza sie zamiane na innym .Stare otowiane akumulatory sg w petni
podlegaja procesowi recyclingu i nie nalezy sie ich pozbywac.

¢ |dealna temperatura tadowania wynosi pomiedzy 20 a 25«C. Nie powinno by¢ zbyt zimno ani gorgco aby nie
wptyneto to na fadownosé¢/wydajnos¢ akumulatora.

UWAGA

Jezeli akumulator nie jest catkowicie natadowany lub tez nagle zaczyna traci¢ swojg moc to odbije
sie to nie tylko na predkosci schodotazu ale takze na wydajnosci akumulatora.

7.1 tADOWARKA

Dotaczona tadowarka akumulatora jest ekstremalnie potezna.
Wyswietlacz LED podaje jasny wskaznik stanu tadowania. Wskaznik
tadowania informuje cie, czy akumulator jest w petni natadowany czy nie.
Warto sprawdzié, czy akumulator jest w petni natadowany przed
uzywanie LIFTKAR PT.

Stan tadowania wyswietlany jest nastepujaco przed czerwony LED:

o Jedli LED $wieci sie ciggle na czerwono, akumulator jest tadowany.

e Jesli LED swieci sie ciggle na zielono, akumulator jest w petni natadowany. tadowarka moze by¢ podtgczona
do akumulatora nawet po petnym natadowaniu (zielony $wiatto), bez szkody dla akumulatora. tadowarka
wykorzystuje minimum mocy w tym trybie gotowosci, (po natadowaniu akumulatora), utrzymuje akumulator
w petnym tadunku i wydtuza zywotnos$¢ akumulatora. Jest to osiggane przez obwody elektryczne, ktére
kontroluja i regulujg wielkos¢ tadunku tadowania, ktéra jest wysytana od tadowarki do tadowanego
akumulatora.
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7.1.1 DANE TECHNICZNE

Napiecie gtéwnego zasilania (50/60 Hz, 0,7A): 100-240 V AC
Nominalna wartos¢ (wejscie): 24 W

Napiecie tadowania: 24 V DC

Teoretyczny tadunek tadowania: 1.0 A

Klasa ochronna: IP40

Certyfikat bezpieczenistwa: UL, cUL, CE

7.1.2 INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Zapamietaj nastepujgce:

Chroni¢ przed wilgocia!

e tadowac tylko w dobrze-wentylowanym pomieszczeniu

Nie wyciggad wtyczki za kabel

Nie korzysta¢ z tadowarki z uszkodzonym kablem lub wtykiem - wymien natychmiast!

7.1.3 UZYWAJ TYLKO DO OKRESLONYCH CELOW

¢ Jednostka tadowarki jest zaprojektowana wytgcznie do tadowania akumulatoréw kwasowo-otowiowych
zawierajace elektrolit ptynny, zelowy i tkaninowy (takich jak akumulator znajdujace sie w LIFTKAR PT).

¢ Nie mozna tadowad¢ akumulatoréw NiCd lub NiMH, ani ogniw pierwotnych.

7.2 tADOWARKA MOBILNA (OPCJONALNIE)

Ta niezwykle silna tadowarka wyposazona jest w automatyczny 3-
stopniowy system sterowania w cyfrowej technologii. Pierwszym etapem
jest szybkie tadowanie, drugi etap pomaga w utrzymywaniu
natadowania. Z 3-stopniowym systemem jeszcze tatwiej jest kontrolowac
stan akumulatora.

Trzy kolory LED na obudowie tadowarki zapewniaja wyrazne wskazanie
stanu natadowania (wysokos¢ paskéw pokazuja, jak petny jest
akumulator).
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7.2.1 DANE TECHNICZNE
Doptyw napiecia: 12 -30 V DC
Pobér mocy (bez obcigzenia): ok. 2 W

Pobér mocy (tadowanie podtrzymujace): ok. 5 W

Ocena nominalna: ok. 50 W

Napiecie tadowania: 24 V DC

Arytmetyka pradu tadowania przy 230 V /50 Hz: ok. 1,3 A
Stopien ochrony: IP 30

wyltacznik bezpieczenstwa wytgcza sie po: 3,3 h

7.2.2 WYTYCZNE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Zwrdéd¢ uwage na nastepujgce kwestie:

A WARNUNG

e Chroni¢ przed wilgocia
e fadowanie tylko w dobrze wentylowanym pomieszczeniu

e Nie wyciggaj wtyczki z gniazdka za przewdd

UZYWAC TYLKO ZGODNIE Z PRZEZNACZENIEM

e tadowarka przeznaczona jest wytacznie do tadowania szczelnych akumulatoréw zawierajacych ciecz, w
postaci zelu i elektrolitu w wacie szklanej (na przyktad akumulatory dostarczone z Liftkar PT).

¢ Nie jest dozwolone tadowanie akumulatoréw NiCd lub NiMH lub nieszczelnych.
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7.3 PODLACZANIE tADOWARKI DO AKUMULATORA

Akumulator moze by¢ tadowany osobno lub gdy jest zamontowany na schodotazie. Schodotaz nie bedzie dziatat
jezeli akumulator jest w nim tadowany. W przypadku tadowania akumulatora na schodotazie nalezy pamietac o
odtgczeniu tadowarki przed uruchomieniem schodotazu.

7.4 ZNAK CE DLA tADOWARKI

tadowarka spetnia kryteria tadowania nisko-napieciowym pradem ,jest
oznaczona znakiem CE.
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8 KONSERWACJA, CZYSZCZENIE, TRANSPORT,
POZBYCIE SIE | PONOWNE WYKORZYSTANIE

8.1 KONSERWACJA /| CZYSZCZENIE
8.1.1 CZYSZCZENIE

Nasze motto brzmi “czysta maszyna pracuje sprawnie”. Czyszczenie domowymi srodkami jest wystarczajace
.Nie nalezy jednak uzywac Srodkéw pod cisnieniem lub tym podobnych. Jesli to wymagane, powierzchnie moga
by¢ czyszczone komercyjnym Srodkiem dezynfekcji bazujgcym na alkoholu (takim jak Sagrotan®).

Wazne jest aby kota, obrecze i opony byty smarowane aby utrzymad petna moc hamulcéw. Opony na kotach
gtéwnych sa zrobione z wysokiej jakosci poliuretanu i moga by¢ czyszczone smarem z alkoholem.

LIFTKAR PT jest zbudowany gtéwnie przy uzyciu wysokiej jako$ci aluminium. Powierzchnie (obudowa, podest,
uchwyt, itp.) ktére sa narazone na wptywy srodowiskowe, maja dodatkowe pokrycie prochem lub anodowe. Jesli
te czesci zabrudza sie, moga by¢ fatwo wyczyszczone przy uzycie zwykiego srodka czyszczacego.

8.1.2 KONSERWACJA

Podnosniki LIFTKAR PT sg produktami trwatymi, niewymagajacymi konserwacji. Aczkolwiek, Sano zaleca kontrole
wszystkich ruchomych elementéw, elektrycznych i mechanicznych potaczen, szybkiej zmiany akumulatora i
jednostki tadowarki, przeprowadzane co najmniej raz na dwa lata. Dodatkowo do opisanych powyzej interwatéw,
wszystkie kontrole bezpieczehstwa muszg by¢ wykonane w petni za kazdym razem przy zmianie operatora i za
kazdym razem, gdy podnosnik jest uzywany pod diugim okresie czasu, nawet jesli podnosnik wydaje sie by¢
nieuszkodzony i dziata normalnie. Skontaktuj sie z nami po dane najblizszego autoryzowanego centrum
serwisowego Sano!
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LISTA KONTROLNA ZALECANYCH KONTROLI BEZPIECZENSTWA DLA

PODNOSNIKOW LIFTKAR PT

Liftkar PT przegtady

S Sprawdi | Okres | Uwagi _____[Sprawdzal

Silnik i obudowa

SprawdZ/dostosuj napiecie tancucha

SprawdZ pekniecia na obudowie

Sprawdz sruby na obudowie | dokrec je

Sprawdz sruby na mocowaniach i dokred je
jesli trzeba

Sprawdz wydawane dzwieki/odgtosy

Kota | opony
Sprawdz Sruby mocujgce

Sprawdz / wyczys¢ powierzchnie stykajaca
sie z hamulcem

Sprawdz opony i wymien jesli sg uszkodzone
Hamulce

Sprawdz kétka krawedzi stopnia

SprawdZ moment hamowania

Sprawdz tatwos¢ dziatania hamulcy

SprawdzZ sprezynowe mocowanie
Elektronika

Sprawdz kierunek i predkos¢

Sprawdz tryb pojedynhczego stopnia i tryb
ciagty

Sprawdz funkcje diody LED

Sprawdz obudowe baterii, uchwyt obudowy
baterii | taczenia

SprawdzZ czy sa mechaniczne uszkodzenia na
obudowie baterii i tadowarki

Sprawdz gwint na $rubie wysokosci na
kierownicy

Co 2 lata

Co 2 lata

Co 2 lata

Co 2 lata

Zawsze

Co 2 lata

Co 2 lata

Zawsze

Co 2 lata
zawsze

Co 2 lata
Co 2 lata

Co 2 lata

Co 2 lata

Co 2 lata

Co 2 lata

Co 2 lata

Co 2 lata

Luz na korbie max. 3 mm lub test funkgji
(luz przy zmianie obcigzenia powyzej
martwego punktu)

Zwré¢ podnosnik producentowi, jesli zostang
wykryte jakies wady

Zabezpiecz za pomoca Loctite 243

Zwré¢ podnosnik producentowi, jesli zostang
wykryte jakie$ wady

Wymien jesli trzeba

Dokre¢ piaste kota do 21 Nm

Oddaj schodotaz do producenta/serwisu,
jesli uszkodzenie zostanie wykryte

Zwrdé¢ tadowarke/akumulator producentowi,
jesli zostang wykryte jakie$ wady

Oddaj schodotaz do producenta/serwisu,
jesli uszkodzenie zostanie wykryte

Akcesoria dla PT Adapt, siedzisko PT S, wskazéwki dla PT Universal

Sprawdz wszystkie tgczenia/Sruby i dokred je
jesli trzeba

Sprawdz wszystkie zawiasy | nasmaruj jesli
trzeba

Sprawdz wszystkie akcesoria, dopasu;j i
dokrec jesli trzeba

Co 2 lata

Co 2 lata

Co 2 lata

Wymien natychmiast, jesli uszkodzenie
zostanie wykryte

Wymien natychmiast, jesli uszkodzenie
zostanie wykryte

Wymien natychmiast, jesli uszkodzenie
zostanie wykryte
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0 WAZNE

Dodatkowo do opisanych powyzej interwatéw, wszystkie kontrole bezpieczenstwa muszg by¢
wykonane w petni za kazdym razem przy zmianie operatora i za kazdym razem, gdy podnosnik
jest uzywany pod dtugim okresie czasu, nawet jesli podnosnik wydaje sie by¢ nieuszkodzony i
dziata normalnie.

8.2 ZYWOTNOSC PRODUKTU

Przewidywana zywotnos¢ LIFTKAR PT to okoto 5 lat. Biorgc pod uwage, ze produkt jest wykorzystywany w
okredlonym celu i ze spetniane sg wszystkie wymagania konserwacji oraz obstugi. Zywotno$¢ moze by¢
wydtuzona, jesli LIFTKAR PT jest obstugiwany, konserwowany, pod opieka i uzywany z troska. Aczkolwiek
zywotnos¢ moze by¢ réwniez znacznie zmniejszona przez ekstremalne i niepoprawne wykorzystanie.

Normatywnie wymagana specyfikacja zywotnosci nie stanowi dodatkowej gwaranciji.

8.3 AKUMULATOR

Akumulator takze wymaga konserwacji i zawsze musi by¢ catkowicie natadowany. Catkowite roztadowanie
akumulatora skrdci okres serwisowania. Otowiano- Zelowe ogniwa maja dtugi okres serwisowania jezeli sg
regularnie tadowane.

8.3.1 SRODKI GASNICZE

e Srodek gasniczy:
Odpowiednie: suchy Srodek gasniczy, gleba piaszczysta, dwutlenek wegla, odpowiednia piana

e Gaszenie:
Wyposazenie gasnicze: No$ autonomiczny aparat oddechowy i odziez ochronng, aby unikngé kontaktu ze
skora i oczami.

¢ Konkretne ryzyka:
W warunkach pozaru uwalniajg toksyczne opary.
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8.4 HAMULCE | WEWNETRZNE OBRECZE KOt GLOWNYCH

Hamulec két gtéwnych jest wazny i zaleca sie sprawdzad czesci hamulca i obrecze regularnie aby zapobiec
peknieciom, zniszczeniom zaleca sie czyszczenie jesli tego wymagaja .Nalezy sprawdzi¢ hamulce po kazdym
czyszczeniu. Najtatwiejszg a zarazem najpewniejszg metoda sprawdzania hamulcéw jest przechylenie
schodotazu do tytu pod ostrym katem (dioda jest wtedy czerwona ).W tej pozycji nie wolno przesuwac schodtazu
do przodu. Sprawdz kazdy hamulec osobno prébujgc go poluzowacé odwracajgc schodotaz w lewo lub prawo.
Nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym serwisem jesli hamulce nie pracujg prawidtowo w tej pozycji.

8.5 CZESCI ZAPASOWE | NAPRAWY

Sano posiada autoryzowane warsztaty z kompletng lista czesci zapasowych, instrukcjami napraw oraz
specjalnymi narzedziami. Jezeli naprawa jest konieczna nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym
przedstawicielem w twoim kraju badz tez z najblizszym dealerem. Zaleca sie przywrécenie schodotazu do pracy
najszybciej jak to mozliwe. Skontaktuj sie z najblizszym dealerem w celu uzyskania szczegétowych informacji.

8.6 TRANSPORT / UTYLIZACJA / PONOWNE UZYCIE

8.6.1 TRANSPORT

Schodotaz mozna zdemontowacd na trzy czesci :(akumulator, cze$¢ jezdna, rekojesé) lub tez przewozi¢ jako
cato$é. Upewnij sie tylko, ze jest odpowiedni zabezpieczony podczas transportu.

8.6.2 UTYLIZACJA

Schodotaz Liftkar PT jest trwatym produktem. Pod koniec jego
uzytecznosci, elementy schodotazu i tadowarka powinny by¢
zutylizowane. Upewnij sie, ze materiaty sg starannie oddzielone zgodnie
z kodami utylizacji odnoszacymi sie do kazdej z tych czesci.

Schodotaz nie zawiera zadnych niebezpiecznych materiatéw a recykling
jest w petni kompatybilny. Nalezy sie pozby¢ drukowanych ptytek i
akumulatora przez odpowiedni proces recyklingu.

Nie wyrzucaj baterii do odpadéw komunalnych. W razie dodatkowych _

pytan, prosimy kontaktowa¢ sie ze sprzedawca.

Prawidtowa i kompleksowa utylizacja schodotazu moze by¢
przeprowadzona za optatg przez producenta.
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8.6.3 PONOWNE UZYCIE

ﬁ NIEBEZPIECZENSTWO

Przed ponownym uzyciem schodotazu nalezy upewnic sie, czy uzywanie go jest bezpieczne i czy

jest proces czyszczenia przebiegt wg zalecen Sano. Wszyscy uzytkownicy muszg przejs¢ trening
obstugi schopdotazu.

9 ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem: Dioda na schodotazie pali sie na czerwono a schodotaz nie wtgcza sie
Przyczyna: Schodotaz znajduje sie pod zbyt matym katem przetacznik zapobiega uruchomieniu

Problem: Giéwny przetacznik nie dziata nawet wtedy, gdy rekojes¢ jest dopasowana
Przyczyna: dzwignia nie jest wystarczajgco dokrecona badz rekojesc jest zamontowana w pozycji tyt-przdd.

Problem: czes¢ jezdna nie pracuje dobrze na gtéwnych kotach-pracuje na hamulcach

Przyczyna: urzadzenie podnoszgce z kotami wspierajacymi nie znajduje sie w swojej neutralnej pozycji
pomiedzy gtéwnymi kotami. Przesung¢ go w przdd lub w tyt uzywajac trybu pracy pojedynczy schodek dopdki
urzgdzenie podnoszgce nie bedzie znajdowato sie we wiasciwej pozycji (neutralnej)
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9.1 INSPEKCJA BEZPIECZENSTWA

0 PRZYPIS

Testy bezpieczehstwa mogg by¢ wykonywane tylko przez producenta, serwis polowy SANO lub
autoryzowanych dileréw.

0 PRZYPIS

Zalecamy inspekcje bezpieczehstwa co dwa lata. Nalepka inspekcji informuje o najblizej dacie
inspekcji. Inspekcja jest szczegdlnie zalecana po zmianie uzytkownika lub ponownym uzywaniu.

Testy bezpieczehstwa sg wazne, aby upewnic sie, ze urzadzenie dziata
poprawnie. Specjalni dilerzy, autoryzowani przez nas, moga
przeprowadzic¢ ta kontrole twojego urzadzenia.

10 ODWOLANIA | DZIALANIA KOREKCYJNE

Jesli beda dostepne nowe informacje bezpieczehstwa odnosnie obstugi twojego LIFTKAR PT, poinformujemy cie.
Obecna wersja tej instrukcji obstugi znajduje sie pod www.sano.at. Jesli beda wymagane jakie$ zmiany lub
dziatania korekcyjne w produkcie, poinformujemy ciebie i/lub naszych autoryzowanych dileréw na pismie o
wszystkich dotknietych numerach seryjnych. Jesli twéj LIFTKAR PT zostat dotkniety odwotaniem produktu,
zostaniesz poinformowany o wszelkich dalszych procedurach. Zalecamy rejestracje urzgdzenia na naszej stronie
internetowej z zaktadce "Rejestracja Produktu".
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11 GWARANCJA | JAKOSC

11.1 GWARANCJA / ODPOWIEDZIALNOSC PRODUCENTA
11.1.1 GWARANCJA

Okres gwarancji na uktad jezdny i na rekojes¢ wynosi 24 miesigce. Akumulator objety jest gwarancjg na okres 6
miesiecy. W obu przypadkach okres gwarancji zaczyna sie w dniu przekazania produktu klientowi.

Gwarancjg nie sg objete:

czesci gumowe

zniszczenia, ktére pojawity sie podczas uzywania produktu w innych celach
niedozwolone zmiany przeprowadzone w uktadach lub na akcesoriach
prace konserwatorskie w celu zapewnienia ciggtego dziatania.

wady pojawiajgce sie w wyniku niewtasciwego dziatania ,wady pojawiajgce sie w wyniku nie dostosowania sie
do instrukcji obstugi recznej ,wypadkoéw, niedbatosci, zniszczeh dokonanych w wyniku kontaktu z wodga lub
ogniem lub innych przyczyn.

urzadzenia majg numery seryjne, ktére zostaty zmienione, zniszczone lub usuniete

urzadzenia sg testowane bez certyfikatu testu

11.1.2 ODPOWIEDZIALNOSC PRODUCENTA

SANO Transportgerate GmbH nie jest odpowiedzialny jako producent za zadne zniszczenia schodotazu jezeli:

schodotaz jest uzywany do celéw innych niz zamierzone

naprawy, instalacja lub inne prace zostat wykonane przez nieautoryzowane osoby.
nie stosuje sie do instrukcji obstugi

nie uzywa sie czesci zalecanych przez Sano

usuwa sie oryginalne czesci

Prosze skontaktuj sie z Sano w celu uzyskania listy autoryzowanych centréw serwisowych
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11.2 DEKLARACJA ZGODNOSCI

SANO Transportgeraete GmbH bierze odpowiedzialno$¢ za deklaracje, ze
nastepujgce modele podnosnikéw LIFTKAR sg zgodne z:

e zgodnos¢ z Dyrektywa WE dla Urzadzeh Medycznych Klasy |
EU2017/745 (MDR).

e Procedura oceny konformizmu zgodnie z Zatgcznikiem I1X (MDR).

Produktname Basis-UDI-DI

LIFTKAR PT-S 130 - HM 912004777058 0
LIFTKAR PT-S 160 - HM 912004777059 7
LIFTKAR PT-Universal 130 - HM 912004777062 7
LIFTKAR PT-Universal 160 - HM 912004777063 4
LIFTKAR PT-Adapt 130 - HM 912004777056 6
LIFTKAR PT-Adapt 160 - HM 912004777057 3

Wszelkie zmiany w produkcie bez uprzedniej zgody naruszaja ta deklaracje.

Istotne standardy:

Insbesondere angewandte Normen:

Rollstiihle - Teil 28: Anforderungen und Priufverfahren fir Treppensteiger

ISO 7176-28:2012 Gerate

Rollstuhle - Teil 14: Antriebs- und Steuerungssysteme fir elektrisch angetriebene

IS0 7176-14:2008 Rollstihle und Scooter - Anforderungen und Prifverfahren

Anforderungen und Prufverfahren fur die elektromagnetische Vertraglichkeit von
elektrisch angetriebenen Rollstihlen und Scootern sowie Batterieladegeraten

Deklaracja konformizmu jest wazna, az zmieni sie jeden z wymienionych %
typow. ? ! [‘ ")’Il\/

Ing. Jochum Bierma, dyrektor

ISO 7176-21:2009

zarzadzajgcy
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11.3 PATENTY / ZWROC UWAGE

11.3.1 PATENTY

System jezdny chroniony jest patentami w Europie, Usa i Japonii, cze$¢ reczna chroniona jest dwoma patentami,
dodatkowo patentem chroniony jest system montowania wézka w modelu PT-Universal.

11.3.2 ZWROC UWAGE

Instrukcja zostata starannie stworzona. Nie gwaruntujemy waznosci obrazéw, grafik oraz danych inzynieryjnych i
elektrycznych. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za btedy drukarskie. Kazda kopia instrukcji musi by¢
zatwierdzona przez nas. Zmiany techniczne i btedy zdarzaja sie.
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UWAGI
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KONTAKT

SANO Transportgeraete GmbH
Gewerbezeile 15

4040 Linz, Austria

Tel.: +43 7239 51010

Fax: +43 7239 51010 001
office@sano.at

Www.sano.at

SANO Deutschland GmbH
Geigelsteinstralle 10
83080 Oberaudorf
Niemcy

Tel. +49 8033 /30896 0
Fax +49 8033 /308 96 17
info@sano-treppensteiger.de

www.sano-treppensteiger.de

SANO UK Powered Stairclimbers Ltd.

Bristol Court, Betts Avenue
Martlesham Heath
Ipswich, Suffolk / IP5 3RY, Anglia

Tel. +44 1473 / 333 889
Fax +44 1473 /333 742
info@sano-uk.com

www.sano-uk.com

Ulec zmianie bez uprzedzenia / LIFTKAR PT 2022-06
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